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AUAENE INSTRUCTIONS PREALABLES

General warnings

WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance

enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

WARNING: Do not use mechanical devices or other means

to accelerate the defrosting process, other than those

recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food

storage compartments of the

appliance, unless they are of the type recommended by the

manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: To avoid a hazard due to the instability of the

appliance, it must be fixed in accordance with the instructions.

* If your appliance uses R600a as a refrigerant — you can learn

this information from the label on the cooler- you should
be careful during shipment and installation to prevent your
appliance’s cooler elements from being damaged. Although
R600a is an environmentally friendly and natural gas. As it is
explosive, in the event of a leak due to damage to the cooler
elements, move your fridge from open flame or heat sources
and ventilate the room where the appliance is located for a
few minutes.

* While carrying and positioning the fridge, do not damage the
cooler gas circuit.

* Do not store explosive substances such as aerosol cans with
a flammable propellant in this appliance.

* This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as;

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments
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- farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications

* If the socket does not match the refrigerator plug, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

* This appliance is not intended for use by persons (including
children)with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

* A specially grounded plug has been connected to the power
cable of your refrigerator. This plug should be used with
a specially grounded socket of 16 amperes. If there is no
such socket in your house, please have it installed by an
authorized electrician.

* This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the hazard
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance, shall not be made by children without
supervision.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similar qualified persons in
order to avoid a hazard.

* This appliance is not intended for use at altitudes exceeding
2000 m.
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Old and out-of-order fridges
« If your old fridge has a lock, break or remove the lock before discarding it, because
children may get trapped inside it and may cause an accident.

+ Old fridges and freezers contain isolation material and refrigerant with CFC. Therefore,
take care not to harm environment when you are discarding your old fridges.

Please ask your municipal authority about the disposal of the WEEE for
the reuse, recycle and recovery purposes.

=
5

Notes:

* Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance.
We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual
in a safe place to resolve the problems that may occur in the future.

» This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or
common use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and
our company will not be responsible for the losses to be occurred.

 This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling / storing
foods. It is not suitable for commercial or common use and/or for storing substances
except for food. Our company is not responsible for the losses to be occurred in the
contrary case.

Safety warnings @w
* Do not use multiple receptacles or extension cord.
* Do not plug in damaged, torn or old plugs. = \/
* Do not pull, bend or damage the cord.
» Do not twist and bend the cables, and keep them away from hot surfaces.

Bl AL by

After installation make sure that the power cable is not trapped
underneath appliance.

» This appliance is designed for use by adults, do not allow children
to play with the appliance or let them hang off the door. ‘ h
» Do not plug-in or out the plug from the receptacle with wet hands b:\

to prevent electrocution!
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Do not place glass bottles or beverage cans in the freezer

department. Bottles or cans may explode. ﬁ
Do not place explosive or flammable material in your fridge for p
your safety. Place drinks with higher alcohol amount vertically and 24
by closing their necks tightly in the fridge department.

When taking ice made in the freezer department, do not touch it,

ice may cause ice burns and/or cuts.

Do not touch frozen goods with wet hands! Do not eat ice-cream and

ice cubes immediately after you have taken them out of the freezer

department!

Do not re-freeze frozen goods after they have melted. This may cause health issues like
food poisoning.

Do not cover the body or top of fridge with lace. This affects the performance of your
fridge.

Do not operate any electrical appliances inside the refrigerator or freezer.

Fix the accessories in the fridge during transportation to prevent damage to accessories.

Installing and operating your fridge

Before starting to use your fridge, you should pay attention to the following points:

Operating voltage for your fridge is 220-240 V at 50Hz.
The plug must be accessible after installation.

There can be an odor when you first switch on the appliance. It will disappear after the
appliance starts to cool.

Before making the connection to the power supply, ensure that the voltage on the
nameplate corresponds to the voltage of electrical system in your home.

Insert the plug into a socket with an efficient ground connection. If the socket has
no ground contact or the plug does not match, we suggest you to call an authorized
electrician for assistance.

The appliance must be connected with a properly installed fused socket. Power supply
(AC) and voltage at the operating point must with the details on the name plate of the
appliance (name plate is located on the inside left of the appliance).

We do not take responsibility for damages that occur due to ungrounded usage.

Place your fridge in a place that it would not be exposed to direct sunlight.

Your fridge should never be used outdoors or left under the rain.

Your appliance should be at least 50 cm away from stoves, Gas ovens and heaters, and

should be at least 5 cm away from electrical ovens. 7 W
When your fridge is placed next to a deep freezer, there should E&
be at least 2 cm between them to prevent humidity on the outer 1 =
surface.

Do not place heavy items on the appliance. “ /}

Clean the appliance thoroughly, especially in the interior, before
use (See Cleaning and Maintenance).

Installation procedure into the kitchen unit is given in the The installation procedure into
the kitchen unit is given in the Installation Manual. This product is intended to be used

in proper kitchen units only.
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The adjustable front legs should be adjusted to make sure your appliance is level and
stable. You can adjust the legs by turning them clockwise (or in the opposite direction).
This should be done before placing food in the fridge.

» Before using your fridge, wipe all parts back with warm water
added with a tea spoonful of sodium bicarbonate, and then rinse
with clean water and dry. Place all parts after cleaning. L-.?v

Install the plastic distance guide (the part with black vanes at i

the rear) by turning it 90° as shown in the figure to prevent the i
condenser from touching the wall. I ‘}

Refrigerator should be placed against a wall with a free distance I
not exceeding 75 mm. o

' )
Before Using your Fridge C:;b

QN
* When it is operated for the first time or after transportation, keep *
your fridge in the upright position for 3 hours and plug it on to allow
efficient operation. Otherwise, you may damage the compressor.
* Your fridge may have a smell when it is operated for the first time; the smell will fade
away when your fridge starts to cool.
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ALY HOW TO OPERATE THE APPLIANCE

Thermostat Setting

Thermostat knob

Freezer thermostat automatically regulates the inside temperature of the compartments. By
rotating the knob from position 1 to 5, colder temperatures can be obtained.

Important note: Do not try to rotate knob beyond 1 position it will stop your appliance.

Freezer & Refrigerator Thermostat Setting;
1 -2 : For short-term storage of food in the freezer compartment, you can set the knob
between minimum and medium position.
3 -4 : For long-term storage of food in the freezer compartment, you can set knob to
medium position.
5 : For freezing the fresh food. The appliance will run for colder temperatures.
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Super Freeze and low ambient switch (In some models)

0 : OFF position.

Low ambient
I : ON position.

temperature control switch

a) Super freezing: If ambient temparature is more than 18 °C , this switch can be used
as superfreeze switch.
The appliance will work longer when superfreeze button is switched on for freezing the
fresh food. So after you get the cold condition (minimum 24 hours later) superfreeze
button should be switched off because of energy saving.

b) Low ambient performance: If ambient temparature is less than 18°C , this button
should be switched on for improving low ambient performence.
If ambiant temparature is more than 18°C this button should be switched off because
of energy saving (except freezing fresh food)

Please not that:
For energy saving do not switch on

ulu

position, If you do not need.

Warnings about Temperature Adjustments

* ltis not recommended that you operate your fridge in environments colder than 10°C in
terms of its efficiency.

» Temperature adjustments should be made according to the frequency of door openings
and the quantity of food kept inside the fridge.

* Your fridge should be operated up to 24 hours according to the ambient temperature
without interruption after being plugged in to be completely cooled. Do not open doors
of your fridge frequently and do not place much food inside it in this period.

* A 5 minute delaying function is applied to prevent damage to the compressor of your
fridge, when you take the plug off and then plug it on again to operate it or when an
energy breakdown occurs. Your fridge will start to operate normally after 5 minutes.

* Your fridge is designed to operate in the ambient temperature intervals stated in the
standards, according to the climate class stated in the information label. We do not
recommend operating your fridge out of stated temperatures value limits in terms of
cooling effectiveness.

» This appliance is designed for use at an ambient temperature within the 16°C - 32°C

range.
Climate class | Ambient Temperature (°C)

T Between 16 and 43 °C

ST Between 16 and 38 °C

N Between 16 and 32 °C

SN Between 10 and 32 °C
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Temperature indicator

In order to help you better set your refrigerator, we have equipped it with a
temperature indicator located in the coldest area.

To better store the food in your refrigerator, especially in the coldest area,
make sure the message “OK” appears on the temperature indicator. If
« OK » does not appear, this means that the temperature setting has not
been done properly.

Since “OK” appears in black, it will be difficult to see this indication if the
temperature indicator is badly lit. To be able to see this indication properly,
there should be enough light.

Each time the temperature setting device is changed, wait for the stabilisation of the
temperature inside the appliance before proceeding, if necessary, with a new temperature
setting. Please change the position of the temperature setting device progressively and wait
at least 12 hours before starting a new check and potential change.

NOTE: Following repeated openings (or prolonged opening) of the door or after putting fresh
food into the appliance, it is normal for the indication “OK” not to appear in the temperature
setting indicator. If there is an abnormal ice crystals build up (bottom wall of the appliance)
on the refrigerator compartment evaporator (overloaded appliance, high room temperature,
frequent door openings), put the temperature setting device on a lower position until
compressor off periods are obtained again.

Putting food in the coldest area of the refrigerator
Your foods will be better stored if you put them in the most appropriate
cooling area. The coldest area is just above the crisper.

The following symbol indicates the coldest area of your refrigerator.

To be sure to have a low temperature in this area, make sure the
shelf is located at the level of this symbol, as shown in the illustration.

EN-10-



The upper limit of the coldest area is indicated by the
lower side of the sticker (head of the arrow). The coldest
area upper shelf must be at the same level with the arrow
head. The coldest area is below this level.

As these shelves are removable, make sure they are

always at the same level with these zone limits described 0 =
on the stickers, in order to guarantee temperatures in this é
area.

Each type of food has an ideal conservation temperature
and consequently a particular location to follow.

Locations

Products

Upper shelves

Cooked foods, desserts and all foods to
be eaten fast enough

Coldest area

Meat, poultry, game and raw fish
Maximum conservation time : 1 to 2 days.
Fresh fruits, cooked pork meat.

Crisper Fresh vegetables and fruits.
Door trays shall contain bottles at the
bottom side and, in their upper parts, low
) volume and currently used products like
Door-liner

yoghurt, fresh cream, etc.

Butter, cooked cheese and eggs shall be
introduced in appropriate holders.
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Accessories
Ice tray
* Fill the ice tray with water and place in freezer compartment.

+ After the water completely turned into ice, you can twist the tray as shown below to get
the ice cube.

Bottle holder

In order to prevent the bottles to slip or fall over you can use the bottle holder. You can also
prevent making noise that will be done when you open or close the door.

All written and visual descriptions in the accessories may vary according to the
appliance model.

EN-12-



LA FOOD STORAGE IN THE APPLIANCE

Refrigerator Compartment

Refrigerator compartment is used for storing fresh food for few days.

» Do not place food in direct contact with the rear wall of the refrigerator compartment.
Leave some space around food to allow circulation of air.

* Do not place hot food or evaporating liquid in the refrigerator.
» Always store food in closed containers or wrapped.

* To reduce humidity and avoid formation of frost, never place liquids in unsealed
containers in the refrigerator.

Meat of all types, wrapped in packages, is recommended to be placed on the glass shelf
just above the vegetable bin, where the air is colder.

* You can put the fruits and vegetables into crisper without packing.

To avoid the cold air escaping, try not to open the door too often, and not leave the door
open for a long time.

Freezer Compartment

Freezer compartment is used for freezing fresh foods and for storing frozen foods for the
period of time indicated on packaging, and for making ice cubes.
* For freezing fresh food; wrap and seal fresh food properly, that is the packaging
should be air tight and shouldn’t leak. Special freezer bags, aluminum foil (heavy grade,
in doubt double wrap), polythene bags and plastic containers are ideal.

» Do not allow the fresh food to be frozen to come into contact with the already frozen
food.

» Always mark the date and the content on the pack and do not exceed the stated storage
time.

* In case of a power failure or malfunction, the freezer compartment will maintain a
sufficiently low temperature for food storage. However, avoid opening the freezer door
to slow down the temperature rise within the freezer compartment.

* The maximum amount of fresh foods that can be loaded in the freezer within 24 hours is
indicated on the name plate ( see Freezing Capacity).

» Never place warm food in the freezer compartment.

* When purchasing and storing frozen food products; ensure that the packaging is
not damaged.
The storage time and the recommended temperature for storing frozen foods are

indicated on the packaging. For storing and using, follow the manufacturer’s instructions.
If no information is provided, food should not be stored for more than 3 months.

» Place frozen food in the freezer compartment as soon as possible after buying it.

» Once the food is thawed, it must not be refrozen; you must cook it as quickly as possible
in order to consume or to freeze once again.

» Storage: If you want to use the maximum net capacity, you can remove the drawers and
store the items directly on the cooling tubes. This will enable you to make use of the

entire volume of the compartment.
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ALY S CLEANING AND MAINTENANCE

» Do not pour water over the appliance.

* The refrigerator compartment should be cleaned periodically using

a solution of bicarbonate of soda and lukewarm water. @}i} 'I

¢l
» Clean the accessories separately with soap and water. Do not put i~
them in the dishwasher. ¥
alN;
» Do not use abrasive products, detergents or soaps. After washing,
rinse with clean water and dry carefully. When the cleaning -
operations have been completed, reconnect the plug with dry
hands.

Defrosting the Refrigerator Compartment

+ Defrosting occurs automatically in refrigerator compartment during operation; the defrost
water is collected by the evaporating tray and evaporates automatically.

» The evaporating tray and the defrost water drain hole should be cleaned periodically with
defrost drain plug to prevent the water from collecting on the bottom of the refrigerator
instead of flowing out.

* You can also pour %z glass of the water to drain hole to clean inside.
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Defrosting the Freezer Compartment

The frost, which covers the shelves of the freezer compartment, should be removed
periodically.

Do not use sharp metal objects for this operation. They could puncture the refrigerator
circuit and cause irreparable damage to the unit. Use the plastic scraper provided.

When there is more than 5 mm of frost on the shelves, defrosting must be done.

Before defrosting operation, place the frozen food in a cool place after wrapping themin
sheets of newspaper in order to obtain its temperature steady for long time.

To accelerate the defrosting process place one or more basins of warm water in the
freezer compartment.

I

Dry the inside of the compartment with a sponge or a clean cloth.

Once the unit has been defrosted, place the food into freezer and remember to consume
them in a short period of time.
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Replacing the Refrigerator Light Bulb

1.Unplug the unit from the power supply,

2.Remove the refrigerator light cover (A) by pressing the
hooks placed on both sides of the cover.

3.Change the light bulb (B) with a new one (not more than
15 W).

4.Place the light cover in its place and plug the unit.
Replacing LED Lighting

If your refrigerator has LED lighting contact the help desk as
this should be changed by authorized personnel only.

AU SHIPMENT AND REPOSITIONING

+ Original package and foam may be kept for re-transportation (optionally).

* You should fasten your fridge with thick package, bands or strong cords and follow the
instructions for transportation on the package for re-transportation.

* Remove movable parts (shelves, accessories, —
vegetable bins etc.) or fix them into the fridge (\s
against shocks using bands during re-positioning J m
and transportation. 2

 Carry your fridge in the upright positio.

AN BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE

If your refrigerator is not working properly, it may be a minor problem, therefore check the
following.

The appliance does not operate,
Check if;

» There is a power failure,
* The mains plug is not properly plugged in, or is loose

» The thermostat setting is on position “”,

» The socket is defective. To check this, plug in another appliance that you know which is
working into the same socket.

The appliance performs poorly;
Check if;

* You have overloaded the appliance,
» The doors are not closed perfectly,

» There are not enough ventilation ducts on the kitchen unit as mentioned in the Installation
Manual.

If there is noise;

The cooling gas which circulates in the refrigerator circuit may make a slight noise (bubbling
sound) even when the compressor is not running. Do not worry, this is quite normal. If these
sounds are different check if;
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» The appliance is installed firmly as described in the installation manual.
» The objects on the appliance are vibrating.

If there is water in the lower part of the refrigerator;
Check if;
The drain hole for defrost water is not clogged (use defrost drain plug to clean the drain hole).

IMPORTANT NOTES:

* In case of a sudden power loss or disconnecting and reconnecting of the plug to the
electrical socket, the compressor protective thermal element will be opened as the
pressure of the gas in the cooling system of your refrigerator has not yet been balanced.
4 or 5 minutes later, your refrigerator will start to operate; this is normal.

« If you won't be using your refrigerator for a long time (such as on summer holidays),
please disconnect the plug from the socket. Clean your refrigerator as per Part 4 of this
document and leave the door open to prevent any humidification or odor formation.

If there is still a problem with your refrigerator although you have followed the instructions
in this book, please consult your nearest authorized service center.

The life cycle of this product as determined and proclaimed by the Ministry of Industry
(the period for making spare parts available for the product to be able to fulfill its
functions) is 10 years.

Tips for saving energy
1.Install the appliance in a cool, well ventilated room, but not in direct sunlight and not near
heat source (radiator, cooker.. etc).
2. Allow warm food and drinks to cool down outside the appliance.

3.When thawing frozen food, place it in the refrigerator compartment. The low temperature
of the frozen food will help to cool the refrigerator compartment when it is thawing. So it
causes energy saving. If the frozen food is put out, it causes wastage of energy.

4.When placing, food and drinks they must be covered.
5.When placing food and drinks, open the appliance door as briefly as possible.

6.Keep the covers closed for the different compartments to avoid changing the temperature
of each section. (crisper, chillier ...etc ).

7.Door gasket must be clean and pliable. Replace gaskets if worn.
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AWM PARTS OF THE APPLIANCE AND THE
COMPARTMENTS

A) Refrigerator compartment
B) Freezer compartment

1) Thermostat knob

2) Refrigerator lamp & cover
3) Refrigerator shelves

4) Crispers cover

5) Crispers

6) Bottle shelf

7) Door shelves

8) Upper shelf cover *

9) Egg holder

10) Freezer room cover

11) Freezer comp. drawer
12) Freezer comp. bottom drawer
13) Ice plates

14) Plastic ice blade

15) Foot hinge

* In some models

This presentation is only for information about the parts of the appliance.
Parts may vary according to the appliance model.
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A1 PRIMA DI USARE L’APPARECCHIO

Avvertenze generali

ATTENZIONE: Non coprire od ostruire le aperture di ventilazione
del frigorifero.

ATTENZIONE: Non utilizzare dispositivi meccanici o altri mezzi
per accelerare lo sbrinamento, se non esplicitamente consigliato
dal costruttore.

ATTENZIONE: Non usare apparecchiature elettriche all'interno
degli scomparti per la conservazione del cibo, a meno che non
siano del tipo consigliato dal produttore.

ATTENZIONE: Non danneggiare il circuito refrigerante.
ATTENZIONE: Per evitare l'instabilita dell'elettrodomestico,
esso deve essere fissato seguendo le indicazioni del presente
manuale di istruzioni.

* Questo modello pud contenere R600a, vedere la piastra
sotto il refrigerante, (isobutano refrigerante), gas naturale che
non € inquinante per 'ambiente, ma inflammabile. Durante
il trasporto e l'installazione dell'apparecchio € necessario
porre particolare attenzione affinché non venga danneggiato
alcun componente del circuito di refrigerazione. In caso di
danneggiamento tenere lontana qualsiasi fonte di possibile
incendio e far ventilare per diversi minuti la stanza nella quale
€ posizionato I'apparecchio.

* Non utilizzare dispositivi meccanici o qualsiasi mezzo non
naturale per accellerare il processo di sbrinamento.

* Non stoccare sostanza esplosive quali ad esempio aerosol
con propellente inflammabile in questo dispositivo.
 L'apparecchiatura é stata pensata per essere usata in casa
e in applicazioni simili, quali ad esempio
- Cucine per il personale in negozi, uffici e altri ambienti di
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lavoro,
- fattorie e dai clienti in hotel, motel e altri contesti residenziali,
- bed and breakfast e simili,
- strutture di catering e contesti non di vendita al dettaglio.
Se il cavo di alimentazione non corrisponde alla presa del
frigorifero, deve essere sostituito da un rivenditore autorizzato
o altra persona qualificata per evitare rischi.

L'elettrodomestico non pud essere utilizzato da persone
(bambini compresi) le cui capacita fisiche, sensoriali 0 mentali
siano ridotte, o con mancanza di esperienza 0 conoscenza,
eccetto in caso di supervisione o istruzioni concernenti I'uso
dell'elettrodomestico fornite da una persona responsabile
della sicurezza. | bambini dovrebbero essere sorvegliati per
accertarsi del fatto che non giochino con il dispositivo.

Una presa speciale a terra é in dotazione con il cavo di rete
del frigorifero. Questa presa dovrebbe essere utilizzata con
una presa speciale a terra di 16 ampere. Se in casa non c'é
questa presa, farla installare da un elettricista autorizzato.

Questa apparecchiatura pud essere usata da bambini
a partire dagli 8 anni e da persone con capacita fisiche,
sensoriali o mentali ridotte o senza esperienza, unicamente
se con la supervisione di una persona adulta o se in possesso
di istruzioni relativamente all'uso sicuro del dispositivo
senza provocare pericoli. | bambini non devono giocare
con l'apparecchiatura. Pulizia e manutenzione non vanno
eseguite da bambini senza sorveglianza.

Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere
sostituito da un rivenditore autorizzato o altra persona
qualificata per evitare rischi.

Questo apparecchio non & concepito per essere utilizzato ad
altitudini superiori a 2000 m.

IT-21 -



Istruzioni per la sicurezza

Non utilizzare apparecchi elettrici all'interno del frigorifero.

Se questo apparecchio sostituisce un vecchio frigorifero munito di chiusura, rompere o
rimuovere questa chiusura come misura di sicurezza prima di immagazzinare il vecchio
apparecchio, per proteggere i bambini che potrebbero rimanervi rinchiusi durante i loro
giochi
| vecchi frigoriferi ed i freezer contengono gas isolanti e refrigeranti che devono essere
smaltiti adeguatamente. Affidare lo smaltimento dell’apparecchio vecchio solamente alla
locale discarica e contattare 'autorita locale o il rivenditore in caso di dubbio. Assicurarsi
che la serpentina del vostro frigorifero non venga danneggiata prima di essere affidata
alla discarica locale di competenza.
Questo apparecchio dispone di contrassegno ai sensi della direttiva
europea 2002/96/CE in materia di apparecchi elettrici ed elettronici
(strumentazione elettrica ed elettronica di scarto - RAEE).
Questa direttiva definisce le norme per la raccolta e il riciclaggio degli
apparecchi dismessi valide su tutto il territorio dell'Unione Europea.

IMPORTANTE:

Vi preghiamo di leggere questo manuale prima di installare ed accendere I'apparecchio. I
produttore non si assume alcuna responsabilita se l'installazione e I'utilizzo dell’apparecchio
non sono conformi a quanto descritto in questo manuale.

Avvertenze

Non utilizzare adattatori o derivazioni che potrebbero causare surriscaldamento o
incendio.

Non inserire cavi di alimentazione vecchi o attorcigliati.
c
\<

Non torcere o piegare i cavi.

Mol LA

Non permettere ai bambini di giocare con I'apparecchio. | bambini
non devono MAI sedersi sui ripiani o sui cassetti o appendersi alla
porta.

Non utilizzare oggetti metallici appuntiti per togliere il ghiaccio dallo
scomparto freezer; potrebbero forare il circuito di refrigerazione
e causare un irreparabile danno all’apparecchio. Utilizzare il
raschietto in plastica in dotazione con l'apparecchio. Non non
collegare l'apparecchio all’alimentazione con le mani bagnate

Non mettere nel freezer contenitori di liquidi (bottiglie di vetro o
lattine), specialmente se contengono liquidi gassati che potrebbero
provocare lo scoppio del contenitore durante il congelamento.

Le bottiglie contenenti liquidi ad alta percentuale alcolica devono
essere chiuse ermeticamente e inserite nel frigorifero in posizione
verticale.

N4
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Non toccare le superfici refrigeranti, specialmente con le mani bagnate
perché vi potreste provocare ustioni o ferite.

Non mangiare il ghiaccio appena tolto dal freezer.

Installazione ed accensione dell’apparecchio

Questo apparecchio funziona a 220-240V oppure a 200-230V 50 Hz. Vi preghiamo di
controllare la targhetta dell’apparecchio e di accertarvi che lo stesso sia compatibile con
la vostra tensione elettrica

Prima di effettuare il collegamento all'alimentazione, assicurarsi che la tensione indicata
sulla targhetta corrisponda a quella della vostra abitazione

Inserire la spina in una presa dotata di adeguata messa a terra. Se la presa non dispone
di messa a terra o la spina non si inserisce correttamente, consigliamo di rivolgersi ad
un elettricista esperto per ottenere assistenza.

La spina deve essere accessibile anche dopo il posizionamento dell’apparecchio.

Il produttore non & responsabile del mancato collegamento a terra, come descritto in
questo manuale.

Non posizionare I'apparecchio con esposizione alla luce del sole.
Non usare all'aperto il prodotto, 'apparecchio non deve essere
esposto alla pioggia.

Posizionare il frigorifero lontano da fonti di calore e in una sede
ben ventilata. |l frigorifero deve distare almeno 50 cm da radiatori,
stufe a gas o a carbone e 5 cm da stufe elettriche.

Non mettere oggetti, soprattutto se pesanti, sul frigorifero.

Se l'apparecchio viene posizionato vicino ad un altro frigorifero o ad un freezer,
mantenere una distanza minima di 2 cm. per evitare la condensa.

Applicare i distanziatori in plastica alla serpentina sulla parte posteriore del frigorifero in
modo che non si appoggi alla parete assicurando il buon funzionamento.

L'apparecchio deve essere posizionato stabilmente sul pavimento. Utilizzare i due
piedini frontali regolabili per compensare I'eventuale dislivello del pavimento.

La pulizia dell’esterno dell’apparecchio e dei suoi accessori interni deve essere
effettuata con una soluzione di acqua e sapone liquido; I'interno dell’apparecchio deve
essere pulito con bicarbonato di sodio disciolto in acqua tiepida. Asciugare tutto prima
di reinserire gli accessori.

Prima di accendere

Attendere 3 ore prima di inserire la spina dell’apparecchio nella
presa per assicurare un perfetto funzionamento.

Al momento dell’accensione l'apparecchio potrebbe emanare
sgradevole, odore che scomparira non appena l'apparecchio
inizia a raffreddarsi.
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AU A FUNZIONI

Imposazione termostato

Manopola del termostato

Il termostato del congelatore regola automaticamente la temperatura interna degli scomparti.

Ruotando la manopola dalla posizione 1 alla 5, la temperatura pud essere progressivamente

raffreddata.

Nota Importante: Non cercare di ruotare la manopola oltre la posizione 1; cosi facendo si

blocchera il dispositivo.

Impostazione termostato frigorifero e congelatore;

1 -2 : Per la conservazione a breve termine del cibo nello scomparto del congelatore,
posizionare la manopola minimo a medio.

3 -4 : Per la conservazione a lungo termine del cibo nello scomparto del congelatore,
posizionare la manopola a medio.

5 : Per congelare alimenti freschi. L'apparecchio funzionera a temperature piu basse.
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Interruttore di su per congelamento e bassa (in alcuni modelli)
temperatura ambiente

Bassa temperatura ambiente

interruttore di controllo della 0: Pos'lz'lone OFF.
temperatura | : Posizione ON.

a) Super congelamento: Nel caso in cui la temperatura ambiente sia superiore ai 18°C
sara possibile usare l'interruttore come interruttore di super congelamento.
L'apparecchiatura funzionera a lungo quando il pulsante superfreeze viene acceso
per congelare alimenti freschi. Quindi, dopo aver ottenuto il freddo (minimo 24 ore
dopo) il pulsante superfreeze dovrebbe essere spento al fine di garantire un buon
livello di risparmio energetico.

b) Prestazioni a bassa temperatura ambiente: Qualora la temperatura ambiente
sia inferiore ai 18°C, questo pulsante dovrebbe essere acceso per migliorare le
impostazioni della bassa temperatura ambiente. Qualora la temperatura ambiente
sia superiore ai 18°C, il pulsante va spento a fini di risparmio energetico (eccezion
fatta in fase di congelamento di alimenti freschi)

Si prega di notare:
per il risparmio energetico, non passare alla posizione

qualora cid non sia necessario.

Advertencias sobre el Ajuste de la Temperatura

» Avvertenza: la temperatura dello scomparto frigo pud essere alterata dalla temperatura
ambiente, dalla temperatura del cibo appena inserito e dal numero di volte che lo
sportello viene aperto. Se necessario, modificare le impostazioni della temperatura.

Non consigliamo di usare il frigorifero in ambienti dove la temperatura & inferiore ai 10°C
per non influire sulla sua efficacia.

L'impostazione del termostato deve essere effettuata considerando la frequenza con
cui la porta del frigo e del freezer viene aperta e chiusa, la quantita di cibo conservato e
I'ambiente in cui si trova il frigorifero.

Il frigo deve essere attivato per un massimo di 24 ore in base alla temperatura ambiente
senza interruzioni dopo essere stato accesso per raffreddarsi completamente. In questo
periodo, non aprire spesso i portelli del frigo e non posizionarvi troppi alimenti.

Viene applicata una funzione di ritardo di 5 minuti per evitare danni al compressore del
frigo, quando si estrae la spina e la si ricollega o per metterlo nuovamente in funzione
dopo un guasto elettrico. Il frigo iniziera a funzionare normalmente dopo 5 minuti.
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« |l frigo & progettato per funzionare con intervalli a temperatura ambiente stabiliti negli
standard in base alla classe climatica indicata nell'etichetta informativa. Consigliamo di
non usare il frigorifero in ambienti la cui temperatura non sia compresa fra i limiti indicati
per non influire sull'efficacia di raffreddamento.

* Questa strumentazione & stata progettata per essere usata a temperatura ambiente
nell'intervallo 16°C - 32°C.

Classe Temperatura ambiente (°C)
T Tra 16 e 43 (°C)
ST Tra 16 e 38 (°C)
N Tra 16 € 32 (°C)
SN Tra 10 € 32 (°C)

Spia della temperatura

Per aiutarvi a regolare meglio il vostro frigorifero, lo abbiamo dotato di una
spia della temperatura posizionata nella zona piu fredda.

Per conservare meglio gli alimenti nel frigorifero, soprattutto nella zona piu
fredda, accertatevi che la spia della temperatura visualizzi il messaggio
"OK". Se il messaggio "OK" non viene visualizzato, questo significa che la
regolazione della temperatura non ¢ stata effettuata correttamente.

Dal momento che "OK" viene visualizzato in nero, ¢ difficile vedere questa
indicazione se la spia della temperatura € scarsamente illuminata. Per
vedere chiaramente l'indicazione, & necessario disporre di una quantita di
luce sulfficiente.

Ogni volta che viene modificato il dispositivo di regolazione della temperatura, attendere
che la temperatura si stabilizzi all'interno dell'apparecchi prima di procedere, se necessario,
con una nuova regolazione della temperatura. Si raccomanda di modificare la posizione
del dispositivo di regolazione della temperatura gradualmente e di attendere almeno 12 ore
prima di iniziare un nuovo controllo ed effettuare una potenziale modifica.

NOTA: A seguito di aperture ripetute (o apertura prolungata) della porta o dopo l'introduzione
di alimenti freschi nel frigorifero, &€ normale che l'indicazione "OK" non venga visualizzata
nella spia della regolazione della temperatura. In caso di accumulo di cristalli di ghiaccio
anomalo (parete inferiore dell'apparecchio) nell'evaporatore del comparto frigorifero
(apparecchio sovraccarico, temperatura ambiente elevata, frequenti aperture della porta),
impostare il dispositivo di regolazione della temperatura in una posizione inferiore fino ad
ottenere nuovamente dei periodi in cui il compressore & spento.

Introduzione di alimenti nella zona piu fredda del frigorifero

Gli alimenti si conservano meglio se inseriti nella zona di
raffreddamento appropriata. La zona piu fredda si trova appena
sopra la verduriera.

Il simbolo che segue indica la zona piu fredda del frigorifero.

Per essere sicuri di avere una bassa temperatura in questa zona,
accertatevi che il ripiano sia collocato al livello di questo simbolo,
come illustrato nella figura.
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Il limite superiore della zona piu fredda e indicato dal
lato inferiore dell'etichetta adesiva (testa della freccia). Il
ripiano superiore della zona piu fredda deve essere allo
stesso livello della testa della freccia. La zona piu fredda
si trova al di sotto di questo livello.

Dato che i ripiani sono estraibili, accertatevi che siano 0 =

posizionati sempre allo stesso livello dei limiti di zona é

descritti nelle etichette adesive, al fine di garantire le I
temperature di questa zona. w\

Ogni tipo di alimento ha una sua temperatura di m—\

conservazione ideale e quindi una posizione specifica da

rispettare.

Posizioni

Prodotti

Ripiani superiori

Cibi cotti, dolci e tutti gli alimenti da consumare
rapidamente

Zona piu fredda

"Carne, pollame, selvaggina e pesce crudo
Tempo di conservazione massimo: da 1 a 2 giorni.
Frutta fresca, carne di maiale cotta."

Verduriera

Verdura e frutta fresche.

Controporta

| balconcini della porta devono contenere bottiglie
nel lato inferiore e prodotti di piccolo volume di
uso comune, come yogurt, panna fresca, ecc.
nelle zone superiori

Burro, formaggi cotti e uova devono essere
conservati negli alloggiamenti corrispondenti.

Accessori

Vassoio ghiaccio

» Riempire il vassoio di acqua e inserirlo nello scomparto freezer.

» Una volta che I'acqua si & trasformata in ghiaccio, & possibile agire sul vassoio come

sotto raffigurato per ottenere la fuoriuscita dei cubetti.
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Ferma bottiglie (In alcuni modelli)

Per impedire alle bottiglie di scivolare o di cadere, & possibile utilizzare il ferma bottiglie. Si
evita cosi anche di fare rumore quando si apre o si chiude la porta.

Tutte le descrizioni scritte e illustrate degli accessori possono variare a seconda del
modello dell’elettrodomestico.

AL DISPOSIZIONE DEL CIBO
NELL’ELETTRODOMESTICO

Reparto frigorifero

* Allo scopo di ridurre 'umidita ed il relativo aumento di brina, non introdurre mai nel
frigorifero liquidi in contenitori non sigillati. La brina tende a concentrarsi nelle parti piu
fredde dell’evaporatore e con il tempo saranno necessari sbrinamenti piu frequenti.

+ Non introdurre mai cibi caldi nel frigorifero. E necessario lasciare che i cibi si raffreddino
a temperatura ambiente e assicurare un’adeguata circolazione di aria nel reparto
frigorifero.

* Nessun oggetto deve essere posto a contatto della parete di fondo poiché questo
causerebbe la formazione di brina e i pacchetti vi si potrebbero attaccare. Non aprire la
porta del frigorifero con troppa frequenza.

* Predisporre porzioni di carne o di pesce pulito (avvolte in pacchetti o in un foglio di
pellicola) da utilizzarsi entro 1-2 giorni.

* Non & necessario avvolgere la frutta e la verdura da inserire nel cassetto.
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Reparto freezer

Il freezer viene utilizzato per la conservazione di cibi surgelati o congelati per lunghi
periodi di tempo e per la produzione di cubetti di ghiaccio.

Non posizionare sui ripiani della porta del freezer cibi freschi o caldi per congelarli.
Utilizzare questi ripiani unicamente per la conservazione di cibi congelati.

Non posizionare cibi freschi o caldi vicino a cibi congelati per non provocarne lo
scongelamento.

Al momento di congelare cibi freschi (ad es. carne, pesce e carne tritata) suddividerli in
porzioni monouso.

Conservazione cibi congelati: le istruzioni stampate sugli involucri dei cibi congelati
devono essere sempre seguite attentamente e, in mancanza di informazioni, il cibo non
deve essere conservato per piu di 3 mesi dalla data dell’acquisto.

Al momento dell'acquisto di cibi congelati assicurarsi che siano stati congelati alle giuste
temperature e che l'involucro sia intatto.

| cibi congelati devono essere trasportati in appositi contenitori per mantenere la qualita
del cibo e devono essere posizionati sulle superfici congelanti dell’elettrodomestico nel
piu breve tempo possibile.

Se l'involucro del cibo congelato mostra segni di umidita o un anomalo gonfiore,
probabilmente il cibo & stato conservato ad una temperatura non adeguata ed il
contenuto si & deteriorato.

La durata di conservazione dei cibi congelati dipende dalla temperatura del’ambiente,
dallimpostazione del termostato, dalla frequenza di apertura della porta, dal tipo di cibo
e dal tempo impiegato per trasportare il prodotto dal negozio a casa. Seguire sempre le
istruzioni stampate sull’involucro e non superare mai il tempo massimo di conservazione
indicato.

Utilizzare lo scomparto congelamento rapido per congelare piu velocemente i cibi
cotti in casa (e cibi freschi che devono essere congelati) a causa del maggior potere
refrigerante della camera di congelamento. Gli scomparti di congelamento rapido sono
i cassetti posti nel mezzo del reparto freezer (vedere pagina 39).
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AU PULIZIA E MANUTENZIONE

A Accertarsi di togliere la spina prima di iniziare la
pulizia del frigorifero.

%
H 3 |
5
\"\
* Non lavare il frigorifero versando acqua. 7 V{%\\
(]
e
0
0
(
+ E possibile lavare le pareti interne ed esterne con un tessuto @
morbido o con una spugna servendosi di acqua tiepida e saponata.
7z N
~

* Togliere le componenti individualmente e pulire con
acqua saponata. Non lavare in lavastoviglie.

» Non usare mai materiali infiammabili, espositivo o corrosivi, come
solvente, gas, acido per la pulizia.

* |l condensatore dovrebbe essere pulito con una scopa almeno
una volta all’anno per risparmiare energia e garantire la N
funzionalita.

Assicurarsi che il frigo sia scollegato durante la pulizia.
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Sbrinamento dello Scomparto frigo

+ Losbrinamento avviene automaticamente nello scomparto frigo durante il funzionamento;
acqua di sbrinamento viene raccolta dal vassoio di evaporazione ed evapora
automaticamente.

« |l vassoio di evaporazione ed il foro di scarico per I'acqua sbrinata devono essere puliti
periodicamente con lo scovolo in dotazione per evitare che I'acqua si raccolga sul fondo
del frigo anziché fuoriuscire.

» Per pulirlo all’interno, &€ anche possibile versare mezzo bicchiere d’acqua attraverso il
foro di scarico.

Sbrinamento dello scomparto freezer

* La brina che si accumula nello scomparto del congelatore deve essere rimossa
periodicamente.

* Non usare oggetti metallici per questa operazione. Potrebbero danneggiare il circuito
del frigorifero causando danni irreparabili al dispositivo. Utilizzare il raschietto di plastica
in dotazione.

* Quando ci sono piu di 5 mm di gelo sui ripiani, procedere allo sbrinamento.

» Prima dello sbrinamento, posizionare gli alimenti congelati in un luogo fresco dopo averli
avvolti in fogli di carta di giornale per mantenere la temperatura fissa a lungo.

» Per accelerare il processo di sbrinamento si possono collocare nello scomparto del
congelatore una o due bacinelle di acqua calda.

» Asciugare l'interno dello scomparto con una spugna o un panno pulito.

* Quando l'apparecchio & stato sbrinato, riponete i cibi nel congelatore e ricordate di
consumarli entro un breve periodo di tempo.
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Sostituzione della lampadina del frigorifero

1.Staccare la spina dall’alimentazione elettrica,

2. Svitare il coperchio di protezione (A) della luce del frigorifero
premendo i ganci situati su entrambi i lati.

3. Sostituire la lampadina (B) con una nuova (di non piu di 15
W).

4.Riposizionare il coperchio di protezione della luce e
reinserire la spina dell’elettrodomestico.

Sostituzione delle luci LED

Se il frigorifero € dotato di luci LED, contattare I'help desk
poiché devono essere sostituite solo da personale autorizzato.

AU TRASPORTO E SPOSTAMENTO
DELL’APPARECCHIO

Trasporto e spostamento dell’apparecchio

* Limballo originale ed il polistirolo espanso (PS) possono essere conservati, se

necessario.

 Durante il trasporto I'apparecchio deve essere legato con un largo nastro o una fune
resistente. Durante il trasporto devono essere applicate le norme indicate sulla scatola

di cartone.

dellapparecchio dalla sua  vecchia
sistemazione, tutti gli oggetti mobili (ad
es. ripiani, contenitore frutta-verdura,...)
devono essere tolti o fissati con strisce
adesive per prevenire gli urti o eventuali
danneggiamenti.

* Prima del trasporto o dello spostamento (\S
{

AU PRIMA DI CHIAMARE L’ASSISTENZA

N

Se il vostro elettrodomestico non funziona in modo adeguato, pud trattarsi di un problema di
poco conto, vi preghiamo di controllare quanto segue prima di chiamare un elettricista allo

scopo di risparmiare tempo e denaro.

Che cosa fare se I’elettrodomestico non funziona;
Controllare che;
* Non ci sia corrente,

 Linterruttore generale di casa non sia scollegato,
» L'impostazione del termostato non sia sulla posizione « e »,

» La presa non sia insufficiente. Per effettuare questo controllo inserire la spina di un altro

elettrodomestico che sapete non essere guasto.
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Che cosa fare se il vostro elettrodomestico ha un funzionamento scarso;
Controllare che;

L’elettrodomestico non sia stato sovraccaricato,

Il termostato non sia impostato sulla posizione “1” (se € cosi impostare il quadrante del
termostato su un valore corretto)

Le porte siano chiuse correttamente,
Non ci sia polvere sul condensatore,
Ci sia spazio sufficiente sul retro e ai lati.

Se c’e rumore;

Il gas refrigerante che circola nel circuito del frigorifero pud produrre un leggero rumore
(suono di bolle) anche quando il compressore non € in funzione. Non preoccupatevi perché
cid € normale. Se il suono ¢ diverso, controllare che;

L'elettrodomestico sia ben livellato
Non ci sia qualcosa in contatto con la parte retrostante.
Gli oggetti sull’elettrodomestico non vibrino.

Se c¢’é acqua nella parte bassa del frigorifero,
Controllare che;

Il foro di drenaggio per I'acqua di sbrinamento non sia ostruito (Utilizzare il tappo di
drenaggio sbrinamento per pulire il foro di drenaggio).

Raccomandazioni

Il fusibile termico di protezione del compressore si danneggera dopo interruzioni di
corrente improvvise o dopo lo scollegamento del dispositivo, in quanto il gas contenuto
allinterno del sistema di raffreddamento non si & ancora stabilizzato. Ciod & abbastanza
normale, e il frigorifero si riavviera dopo 4 o 5 minuti.

L'unita di raffreddamento del frigorifero &€ nascosta dietro alla parete superiore. All'interno
del frigo (o sulla superficie posteriore) possono formarsi delle gocce d’acqua o ghiaccio
a causa del funzionamento del compressore negli intervalli specificati. Non si tratta di
un'anomalia. Non & necessario eseguire uno sbrinamento a meno che non vi sia troppo
ghiaccio.

Se il frigorifero non viene usato a lungo, ad esempio durante le vacanze estive, mettere
il termostato in posizione “o”. Dopo lo sbrinamento, pulire il frigorifero e lasciare aperta
la porta per evitare umidita e cattivi odori.

Nel caso in cui il problema persista dopo aver seguito tutte le istruzioni, si consiglia di
rivolgersi a il centro assistenza di zona.

Il dispositivo acquistato €& stato pensato per essere usato a casa, quindi potra essere
usato solo a casa e per gli usi previsti. Non & progettato per scopi industrialio commerciali
Nel caso in cui il consumatore si serva del dispositivo in un modo non conforme alla
presenti funzioni, sottolineiamo il fatto che il produttore e il rivenditore non vanno ritenuti
responsabili per eventuali riparazioni o danni durante il periodo di garanzia.

Il ciclo di vita del dispositivo, dichiarato e indicato dal Ministero dell'industria (le
componenti necessarie per un corretto funzionamento del dispositivo) € di 10 anni.
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Suggerimenti per risparmiare energia

1- Installare I'elettrodomestico in una stanza fresca e ben ventilata, evitare le zone
colpite dalla luce diretta del sole e vicino a fonti di calore (radiatori, fornelli, ecc). In
alternativa, usare una piastra isolante.

2— Alimenti e bevande devono raffreddarsi prima di essere messi in frigorifero.

3- Quando si scongelano gli alimenti congelati, ricollocarli nel vano frigorifero. La bassa
temperatura degli alimenti congelati contribuira a raffreddare il frigorifero quando si
scongela. Questo comporta un risparmio di energia. Ogni volta che il cibo congelato
viene tolto dal congelatore, si verifica uno spreco di energia.

4— Bevande e brodi/zuppe devono essere coperti quando si conservano. Altrimenti,
aumenta I'umidita nell’elettrodomestico. Pertanto, i tempi di funzionamento si
allungano. Coprendo bevande e brodaglie saranno mantenuti odori e sapori.

5- Quando si sistemano cibi e bevande non tenere aperta la porta dell’elettrodomestico a
lungo.

6— Mantenere chiusi i coperchi di ogni vano a diversa temperatura nell’elettrodomestico
(vano verdure, ripiani congelatori, ecc...)

7—- Le guarnizioni della porta devono essere pulite e flessibili. Sostituire le guarnizioni se
sSono consumate.
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PARTE 7. COMPONENTI DELL’ELETTRODOMESTICO E
SCOMPARTI

Questa presentazione & puramente informativa sui componenti dell’apparecchio.
| componenti potrebbero variare a seconda del modello dell’apparecchio.

A) Vano del frigorifero 8) Coperchio ripiano superiore *

B) Vano del freezer 9) Contenitore uova

1 10) Coperchio zona congelatore

11) Cassetto scomparto congelatore

12) Cassetto interiore scomparto congelatore
13) Vassoi ghiaccio

14) Lama ghiaccio plastica

15) Cerniera dei piedini

)

) Manopola del termostato

) Copertura lampadina frigorifero
3) Ripiani frigorifero

)

)

)

)

N

4) Coperchio vano verdure
5) Vano verdure

6) Ripiano bottiglie

7) Ripiani porta * In alcuni modelli
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

| prodotti descritti in questo manuale sono conformi ai requisiti essenziali
alle seguenti Direttive:

- Direttiva di Compatibilita Elettromagnetica (EMC) 2004/108/EC e Norme
tecniche EN 55014-1/2 e successive integrazioni, EN 61000-3-2/3 e
successive integrazioni.

- Direttiva di bassa tensione (LVD) 2006/95/EC e standard EN 60335-1
ed EN 60335-2-24 e successive integrazioni.

- Direttiva sul contenuto di metalli pesanti (ROHS) 2011/65/UE e Norme
tecniche relative accettate nell'Unione Europea.

Fabbricati in Turchia.

]
DISMISSIONE DEGLI ELETTRODOMESTICI USATI

La Direttiva Europea 2002/96/ce sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAAE) prevede che gli elettrodomestici usati non possono
essere smaltiti nel bormale flusso dei rifiuti solidi urbani.

Gli apparecchi dismessi deveno essere raccolti separatamente per
ottimizzare il recupero e il riciclaggio dei materiali che li compongono, per
ottenere un importante risparmio di energia, e per impedire potenziali danni
alla salute umana all'ambiente. Il simbolo del contenitore per spazzatura
barrato & riportato su tutti i prodotti per ricordare gli obbligni di raccolta
separata.

Il consumatore dovra consegnare gli apparecchi dismessi ai centri
di raccolta differenziata predisposti dalle amministrazioni comunali,
oppure potra chiederne il ritiro ai rivenditori, contestualmente
all'acquisto di un apparecchio nuovo dello stesso tipo.
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AU4N e AVANT D'UTILISER L'APPAREIL

Avertissements généraux

AVERTISSEMENT : Maintenir les ouvertures de la piéce dans
laquelle se trouve l'appareil.

AVERTISSEMENT : N'utilisez pas d’appareils mécaniques ou
d’autres moyens en dehors de ceux recommandeées par le fabricant
pour accélérer le processus de dégivrage.

AVERTISSEMENT : Evitez d'utiliser des appareils électriques
dans le compartiment réservé a la conservation des aliments.
Seuls les appareils électriques recommandés par le fabricant font
exception.

AVERTISSEMENT : N'endommagez pas le circuit réfrigérant.
AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque lié a l'instabilité de
'appareil, fixez le suivant les instructions prescrites.

» Si votre appareil utilise le réfrigérant R600a (pour le savoir,
reportez-vous a l'étiquette figurant sur le congélateur) vous
devez faire attention pendant le transport et l'installation
afin d’éviter d’endommager les piéces grace auxquelles le
refroidissement est possible a lintérieur de I'appareil. Bien
que le réfrigérant R600a soit un gaz naturel qui respecte
I'environnement, il est explosif. En cas de fuite causée par la
défaillance des pieces grace auxquelles le refroidissement
est possible, éloignez votre réfrigérateur des flammes nues et
des sources de chaleur, puis, ventilez la salle dans laquelle se
trouve l'appareil pendant quelques minutes.

* Pendant le déplacement et l'installation de votre réfrigérateur,
évitez d'endommager le circuit du gaz de refroidissement.

* Ne conservez pas les substances explosives telles que les
générateurs d’aérosol avec propulseur inflammable dans cet
appareil.

» Cet appareil est congu pour étre utilisé a domicile et dans les
endroits similaires tels que;

- espaces cuisines se trouvant dans les magasins, bureaux et
tout autre environnement de travail;
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- maisons de campagne et chambres d’hétels, de motels et
tout autre espace résidentiel;

- environnement familial;

- service de restauration et lieu similaire;

Si la prise ne correspond pas a la fiche du réfrigérateur, elle doit

étre remplacée par le fabricant, son représentant ou tout autre

personne qualifiée afin d’éviter un risque.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par les personnes (y compris
les enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou par des personnes ne possédant pas
'expérience ou la connaissance requise. Elles ne peuvent étre
autorisées a utiliser cet appareil qu’apres avoir été formé ou
bien sous la supervision d’'une personne responsable de leur
sécurité. Les enfants doivent étre surveillés afin de s’assurer
qu’ils ne jouent pas avec cet appareil.

Une fiche de terre spéciale a été branchée au cable
d’alimentation de votre réfrigérateur. Cette fiche doit étre
utilisée avec une autre prise de terre spéciale de 16 ampéres.
Si vous ne disposez pas d’une telle prise dans votre domicile,
veuillez contacter un technicien qualifié pour qu’il procéde a
son installation.

Cet appareil peut étre utilisé par les enfants agés de 8 ans et plus
et les personnes ayant des capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou par des personnes ne possedant
pas I'expérience ou la connaissance requise a condition qu’ils
soient formés sur les conditions d’utilisation saines et qu’ils
comprennent les risques auxquels ils s’exposent. Les enfants
ne doivent pas jouer avec cet appareil. Les opérations de
nettoyage et d’entretien ne doivent pas étre effectuées par les
enfants sans supervision.

Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé
par le fabricant, son représentant ou toute autre personne
qualifiée afin d’éviter tout risque.

Cet appareil n'est pas prévu pour une utilisation a des altitudes
supérieures a 2000 m.
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Vieux réfrigérateurs et réfrigérateurs en panne
+ Sivotre ancien réfrigérateur est doté d’un systéme de verrouillage, détruisez-le avant de
procéder a sa mise au rebut. Si vous ne le faites pas, les enfants peuvent s’y enfermer
et étre ainsi victimes d’un accident.
» Les anciens réfrigérateurs et congélateurs contiennent un matériel d’isolation et un
réfrigérant avec CFC. En conséquence, veillez a ne pas nuire a I'environnement lors de
I’élimination de vos anciens appareils.

» Veuillez demander conseil aux autorités municipales concernant la mise

au rebut des déchets d'équipements électriques et électroniques a des
»‘ fins de réutilisation, de recyclage et de récupération.
(3

Remarques :
* Veuillez lire attentivement le manuel d’utilisation avant de procéder a l'installation et a
I'utilisation de votre appareil. Notre responsabilité ne saurait étre engagée en cas de
dommages dus a une mauvaise utilisation du produit.

Respectez toutes les consignes figurant sur votre appareil et dans le manuel d’utilisation
fourni, puis conservez ce dernier en lieu sir afin de résoudre les éventuels problemes
techniques susceptibles de se poser a I'avenir.

» Le présent appareil a été fabriqué pour les ménages et pour étre utilisé uniquement
par ceux-ci. Il ne convient donc pas a une utilisation commerciale ou commune. Une
telle utilisation entrainera I'annulation de la garantie et notre entreprise ne saura étre
responsable des dommages encourus.

* Le présent appareil a été fabriqué pour étre utilisé a domicile et convient uniquement
au refroidissement et a la conservation des denrées. |l n’est donc adapté ni pour une
utilisation commerciale, ni pour une utilisation commune, encore moins pour une
conservation des substances différentes des denrées alimentaires. Notre entreprise
n’est pas responsable des pertes qui surviendraient dans le cas contraire.

Avertissements en matiére de sécurité

- Evitez d'utiliser de multiples prises ou rallonges.
« Evitez d'utiliser des prises endommagées ou usées par le temps.
« Evitez de tirer, de tordre ou d’endommager le cordon.

» Le présent appareil a été congu pour étre utilisé par des adultes.
En conséquence, évitez de laisser les enfants s’en servir comme
jouet, car ils peuvent par exemple utiliser la porte pour jouer a la
balancoire.
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Evitez de brancher ou de débrancher I'appareil avec des mains @
Y . 1A T f ., . Q
mouillées au risque d’étre victime d’une électrocution ! &

(¢
Q
Evitez de mettre les bouteilles cassables ou les récipients de %
boisson dans le compartiment congélateur. Les bouteilles ou les

canettes peuvent exploser.

inflammables dans votre réfrigérateur. Placez les boissons a
forte concentration d’alcool verticalement dans le compartiment
réfrigérateur et fermez bien le bouchon. &

Au moment de sortir la glace fabriquée dans le compartiment
congélateur, évitez de la toucher. Si vous le faites, elles peuvent
vous faire du mal.

Pour votre sécurité, ne placez pas des matieres explosives ou ﬁ

Evitez de toucher aux denrées congelées avec les mains nues ! Evitez de
consommer les glacons et les cremes directement aprés les avoir sortis
du congélateur !

Evitez de congeler une seconde fois les denrées congelées une fois celles-ci dégivrées.
Cela peut causer des problemes de santé comme une intoxication alimentaire.

Evitez de couvrir la carrosserie ou la partie supérieure du réfrigérateur avec de la
dentelle. Si vous le faites, vous affecterez les performances de votre réfrigérateur.

Fixez les accessoires dans le réfrigérateur pendant le transport pour éviter de les
endommager.

Installation et utilisation de votre réfrigérateur

Avant de commencer a utiliser votre réfrigérateur, prétez une attention particuliere aux
points suivants :

La tension de fonctionnement de votre réfrigérateur est de 220-240 V a 50 Hz.
La prise doit étre facilement accessible apres l'installation.

Il peut y avoir une odeur lors de la premiére mise en marche de I'appareil. Ne vous en
faites pas car cette odeur disparaitra des que l'appareil commencera a refroidir.

Avant d’effectuer le raccordement électrique, assurez-vous que le voltage indiqué sur la
plaque signalétique correspond au voltage de I'installation électrique de votre habitation.
Insérez la fiche dans une prise correctement branchée a la terre. Si la prise n’est pas
reliée a la terre ou si la prise n’est pas appropriée, vous devez demander de l'aide a un
électricien autorisé.

L’appareil doit étre branché a une prise munie d'un fusible installé correctement.
L’alimentation électrique (CA) et le voltage lors du fonctionnement doit correspondre aux
détails de la plaque de I'appareil (la plaque est située a l'intérieur gauche de I'appareil).

Nous ne sommes pas responsables des dommages dus a une utilisation de I'appareil
sans mise a la terre.

Installez votre réfrigérateur dans un cadre qui ne I'exposera pas a la lumiére directe du
soleil.

N’utilisez jamais votre appareil en plein air, ne le laissez non plus sous la pluie.

Assurez-vous de l'avoir installé a 50 cm des sources de chaleur comme les réchauds,
les fours, les plaques chauffantes, etc., et a 5 cm au moins des fours électriques.
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» Lorsque votre réfrigérateur se trouve a proximité d’'un congélateur, il 4 A\
doit avoir au moins 2 cm entre eux pour éviter que la surface externe E&
ne soit humide. >

* Ne posez pas les objets lourds sur I'appareil.

* Nettoyez I'appareil a fond, en particulier I'intérieur, avant I'utilisation \‘ //
(Voir Nettoyage et entretien).

» La procédure d'installation dans la cuisine est décrite dans le manuel

d'installation. Ce produit doit étre utilisé dans les cuisines appropriées
uniquement.

» Les pieds réglables avant doivent rester stables dans une hauteur appropriée afin
de permettre a votre réfrigérateur d'étre stable et de fonctionner correctement. Vous
pouvez régler les pieds en les tournant en sens horaire (ou dans le sens contraire). Ceci
doit étre fait avant la disposition des aliments dans le réfrigérateur.

» Avant d'utiliser votre réfrigérateur, nettoyez toutes ses parties avec de I'eau chaude
contenant une cuillerée a café de bicarbonate de sodium, puis rincez avec de I'eau
propre et séchez. Replacez toutes les pieces apres le nettoyage.

Avant d’utiliser votre réfrigérateur ‘ .
+ Si vous étes sur le point de faire fonctionner votre réfrigérateur (;;5

pour la premiere fois ou aprés I'avoir transporté maintenez-le tout \ Q
droit pendant 3 heures et branchez-le pour un fonctionnement %
optimal. Si vous ne procédez pas ainsi, le compresseur peut étre

endommagé.

 Votre réfrigérateur peut dégager une certaine odeur lorsque vous le faites fonctionner
pour la premiére fois ; cette odeur disparaitra avec le refroidissement de votre appareil.
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ALY COMMENT FAIRE FONCTIONNER L'APPAREIL

Réglage du thermostat

Bouton du thermostat

Le thermostat du congélateur régle automatiquement la température intérieure des

compartiments. En tournant le bouton de la position 1 a la position 5, vous pouvez obtenir

des températures plus froides.

Remarque importante: Ne tournez pas le bouton du thermostat au dela de la position 1,

votre appareil sera a 'arrét.

Réglage du thermostat du congélateur et du réfrigérateur ;

1 -2 : Pour le stockage a court terme des aliments dans le compartiment congélateur,
vous pouvez régler le bouton entre la position minimum et moyenne.

3 -4 : Pour le stockage a long terme des aliments dans le compartiment congélateur, vous
pouvez régler le bouton dans la position moyenne.

5 : Pour la congélation des aliments frais. L'appareil fonctionne a températures froides.
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Super congélation et bouton de température ambiante faible
(Pour certains modéles)

0 : Position débranchée.

Bouton de commande . .
| : Position branchée.

de température ambiante faible

a)Super congélation : Si la température ambiante est supérieure a 18 °C, ce bouton
peut servir a régler le mode Super congélation. L'appareil fonctionne plus longtemps
lorsque le bouton est réglé pour la congélation des aliments frais. Donc, les conditions
de basse température étant réunies (minimum 24 heures plus tard), le mode de super
congélation doit étre arrété pour les besoins d'économie d'énergie.

b) Performance a température ambiante faible: Si la température ambiante est
inférieure a 18 °C, ce bouton doit étre allumé pour améliorer la performance a
température ambiante faible. Si la température ambiante est supérieure a 18 °C, ce
bouton doit étre éteint pour besoin d'économie d'énergie (Sauf en cas de congélation
des aliments frais)

Veuillez noter que :
Pour des raisons d'économie d'énergie, ne tournez pas le bouton a la position "I", si vous
n'en avez pas besoin..

Avertissements relatifs aux réglages de la température

» La température environnante, la température des aliments frais stockés et le nombre
de fois que la porte est ouverte, affectent la température dans le compartiment du
réfrigérateur. Si nécessaire, changez le réglage de température.

» Nousvous déconseillons de faire fonctionner votre réfrigérateur dans des environnements
ou la température excéde 10°C.

Le réglage du thermostat doit se faire en tenant compte de la fréquence d’ouverture et
de fermeture des portes des compartiments réfrigérateur et congélateur, la quantité de
denrées conservées dans le réfrigérateur, ainsi que le cadre qui abrite le réfrigérateur.

» Aprés avoir branché votre réfrigérateur, celui-ci doit fonctionner pendant 24 heures sans
interruption, en fonction de la température ambiante, pour que I'appareil soit suffisamment
préparé & bien conserver vos denrées. Evitez d’ouvrir la porte du réfrigérateur avec une
certaine fréquence et gardez-vous d'y introduire une quantité importante d’aliments au
cours de cette période.

» Une fonction retardatrice d’environ 5 minutes a été prévue pour permettre d’éviter tout
dommage au compresseur de votre réfrigérateur pendant I'opération de branchement-
débranchement ou aprés une coupure de 'alimentation électrique. Votre réfrigérateur
commencera a fonctionner normalement apres 5 minutes.
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» Votre réfrigérateur a été fabriqué pour fonctionner a des intervalles de température
ambiante précises conformément a la classe climatique figurant sur [I'étiquette
d’'information. Nous vous déconseillons de faire fonctionner votre réfrigérateur dans des
environnements non correspondants aux intervalles de température.

» Cet appareil est congu pour etre utilisé f une température ambiante comprise entre 16°C
et 32°C.

Classe climatique | Témpérature ambiante (°C)
T Entre 16 et 43
ST Entre 16 et 38
N Entre 16 et 32
SN Entre 10 et 32

Accessoires
Fabrication de glagons (Bac a glagons)
* Remplissez le bac a glagons avec de I'eau placez-le dans le compartiment congélateur.

* Quand I'eau devient la glace, vous pouvez tordre le plateau comme indiqué ci-dessous
pour obtenir les glacons.

Porte-bouteilles (Dans certains modéles)

Utilisez le porte-bouteilles pour éviter que les bouteilles glissent ou tombent. Vous éviterez
également de faire du bruit lors de I'ouverture et de la fermeture de la porte.

Les descriptions visuelles et textuelles sur la section des accessoires
peuvent varier selon le modele de votre réfrigérateur.
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Indicateur de température « OK »

Pour vous aider a bien régler votre appareil nous avons équipé votre
réfrigérateur d’un indicateur de température, celui-ci étant placé dans
la zone la plus froide.

Pour la bonne conservation des denrées dans votre réfrigérateur et
notamment dans la zone la plus froide, veillez a ce que sur I'indicateur
de température le logo « OK » apparaisse. Si « OK » n’apparait pas,
La température est mal réglée.

Lindication « OK » apparaissant en noir est difficilement visible si
l'indicateur de température est mal éclairé. La bonne lecture de celui-
ci est facilitée s'il est correctement éclairé.

A chaque modification du dispositif de réglage de température, attendez la stabilisation
de la température a l'intérieur de I'appareil avant de procéder si nécessaire, a un nouveau
réglage. Ne modifiez la position du dispositif de réglage de température que progressive-
ment et attendez au moins 12 heures avant de procéder a une nouvelle vérification et a une
éventuelle modification.

NOTE: Aprés chargement dans 'appareil de denrées fraiches ou aprées ouvertures répétées
(ou ouverture prolongée) de la porte il est normal que l'inscription « OK » n’apparaisse pas
dans l'indicateur de réglage de température. Si I'évaporateur du compartiment réfrigérateur
(paroi du fond de I'appareil) se couvre anormalement de givre (appareil trop chargé, tempé-
rature ambiante élevée, ouvertures fréquentes de la porte), réglez le dispositif de réglage
de température sur une position inférieure jusqu’a obtenir de nouveau des périodes d’arrét
du compresseur.

Emplacement des denrées

Zone la plus froide
Vous obtiendrez une meilleure conservation de vos aliments si
vous les placez dans la zone de froid convenant le mieux a leur
nature. La zone la plus froide se situe juste au-dessus de bac a
légumes.
Le symbole ci-contre indique 'emplacement de zone la plus froide
de votre réfrigérateur
La zone la plus froide du compartiment réfrigérateur est délimitée
par les autocollants collés sur le c6té gauche de la paroi.
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La limite supérieure de la zone
indiquée par la base inférieure de l'autocollant (pointe
de la fleche).La clayette supérieure de la zone la plus
froide doit étre au méme niveau que la pointe de la
fleche. La zone la plus froide se situe en-dessous de

ce niveau.

Ces clayettes étant amovibles, veillez a ce qu’elles
soient toujours au méme niveau que ces limites de
zone décrites sur les autocollants, afin de garantir les
températures dans cette zone.

Chaque type d’aliment a une température de conservation idéale et donc un emplacement

pécis a respecter.

la plus froide est

=S ——

m"\

Emplacements

Produits

Clayettes supérieures

Aliments cuits, entremets et toutes denrées
a consommer assez rapidement.

Zone la plus froide

Viande, volaille, gibier et poissons crus.
Temps maximum de conservation : 1 a 2
jours. Fruits frais, charcuterie.

Bac a légumes

Légumes frais, fruits.

Contre-porte

Les balconnets recevront, en bas les
bouteilles puis en remontant, les produits de
faible volume et d’emploi courant (yaourts,
creme fraiche,..).

Le beurre, les fromages cuits et les ceufs
trouveront leur place dans les casiers
appropriés.

FR - 47 -




AU RN CONSERVATION DES ALIMENTS DANS

L'APPAREIL

Compartiment réfrigérateur

Le compartiment réfrigérateur est utilisé pour conserver des aliments pendant quelques
jours.

Ne pas placer d’aliments au contact direct de la paroi arriere du compartiment
réfrigérateur. Laisser un peu d’espace autour des aliments pour permettre la circulation
de lair.

Ne pas placer d’aliments chauds ou de liquides s’évaporant dans le réfrigérateur.
Toujours conserver les aliments dans des récipients fermés ou enveloppés.

Pour réduire 'humidité et éviter la formation de givre, ne jamais placer de liquides dans
des conteneurs non fermés dans le réfrigérateur.

Il est recommandé de placer la viande de tous les types, emballée en paquets, sur
I’étagére en verre juste au-dessus du bac a légumes, ou l'air est plus frais.

Pour éviter que I'air froid ne s’échappe, essayer de ne pas ouvrir la porte trop souvent
et ne pas laisser la porte ouverte longtemps.

Compartiment congélateur

Le compartiment congélateur est utilisé pour congeler des aliments frais pour la période de
temps indiquée sur I'emballage et pour fabriquer des glagons.

Congélation d’aliments frais : emballer et sceller correctement les aliments, c’est-a-dire
que I'emballage doit étre étanche a l'air et ne doit pas fuir. Les sacs de congélation
spéciaux, le papier aluminium (s’il n’est pas suffisamment épais, doubler 'emballage),
les sacs de polyéthyléne et les conteneurs en plastique représentent des solutions
idéales.

Ne pas laisser les aliments frais a congeler entrer en contact avec les aliments déja
congelés.

Toujours marquer la date et le contenu sur 'emballage et ne pas dépasser la période de
conservation mentionnée.

En cas de panne d’alimentation ou de dysfonctionnement, le compartiment congélateur
maintiendra une température suffisamment basse pour conserver les aliments. Toutefois,
éviter d’ouvrir la porte du congélateur pour ralentir la hausse de la température dans le
compartiment congélateur.

La quantité maximum d’aliments frais qui peut étre chargée dans le congélateur en 24
heures est indiquée sur la plaque signalétique (voir Capacité de congélation).

Ne jamais placer d’aliments chauds dans le compartiment congélateur.

Lors de I’achat et de la conservation de produits congelés, s’assurer que 'emballage
n’est pas endommageé.

Le temps de conservation et la température recommandée pour conserver les aliments
congelés sont indiqués sur 'emballage. Pour la conservation et I'utilisation, respecter
les instructions du fabricant. En cas d’absence d’information, la nourriture ne doit pas
étre conservée pendant plus de 3 mois.
Placer les aliments congelés dans le compartiment congélateur dés que possible aprés
I'achat.
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» Une fois les aliments décongelés, ils ne doivent pas étre recongelés ; vous devez les
cuisiner aussi vite que possible afin de les consommer ou de les congeler a nouveau.

» Conservation: Si vous souhaitez utiliser la capacité maximum nette, vous pouvez
retirer les tiroirs et placer les articles directement sur les conduits de congélation. Ceci
vous permettra d’utiliser tout le volume du compartiment.

AU YN NETTOYAGE ET ENTREITIEN

A Débranchez I'appareil de la prise de courant avant le nettoyage.

* Ne nettoyez pas I'appareil en y versant de 'eau.

* Vous pouvez nettoyer lintérieur et I'extérieur de votre appareil
périodiquement a I'aide d’'une solution de bicarbonate de soude et de
I'eau savonneuse tiéde.

» Nettoyez les accessoires séparément avec de I'eau
et du savon. Ne les nettoyez pas dans la machine
a laver.

» N'utilisez jamais des produits inflammables, explosifs, ou corrosifs
comme le diluant, le gaz, ou I'acide.

* Le condenseur (la piéce a ailettes noire se trouvant a l'arriére)
doit étre nettoyé a 'aide d’'un aspirateur ou d’'une brosse au
moins une fois par an. Ceci permettra a votre réfrigérateur pour
fonctionner plus efficacement et vous permettra d'économiser
de I'énergie.

* Veillez a ce que l'eau n'entre pas en contact avec les connections électriques de la
commande de température ou l'éclairage intérieur. Inspectez le joint de porte de temps
en temps.

LE CORDON D’ALIMENTATION DOIT ETRE DEBRANCHE.
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Dégivrage

Partie de réfrigération

* le dégivrage s'effectue automatiquement lorsque I'appareil est en fonctionnement. L'eau
de dégivrage est recueillie dans le bac d'évaporation et s'évapore automatiquement.
Le plateau d'évaporation et I'orifice d'évacuation de I'eau de dégivrage doivent étre
nettoyés régulierement avec la tige de nettoyage du conduit de dégivrage pour éviter
que I'eau ne s'accumule dans le bas du réfrigérateur.

» Legivrerecouvrantlesrayonsde la partie de congélation doivent étre raclés réguliérement
(a l'aide du racloir en plastique donné avec I'appareil). La partie de congélation , comme
celle de réfrigération, doivent étre nettoyée deux fois par an, en dégelant le givre.

Partie de congélation;
* Le gel accumulé sur les étagéres du compartiment congélateur doit étre enlevé
périodiquement.

Evitez d'utiliser des objets pointus pour enlever le gel dans I'appareil. Si vous le faites,
vous courez le risque de percer le circuit du réfrigérateur, ce qui pourrait entrainer des
dégats irréparables pour l'appareil. Utilisez le racloir en plastique fourni.

Lorsque le gel accumulé atteint plus de 5 mm sur les étagéres, vous devez procéder
au dégivrage.

» Avant de procéder au dégivrage, placez les aliments congelés dans un endroit frais
apres les avoir enveloppés dans des feuilles de papier journal afin de conserver leur
température pendant longtemps.

Pour accélérer le processus de dégivrage, vous pouvez introduire une ou deux bassines
d'eau chaude dans le compartiment congélateur.

» Séchez l'intérieur du compartiment a I'aide d'une éponge ou d'un morceau de tissu
propre.
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» Une fois I'appareil dégivré, replacez les denrées dans le congélateur et n'oubliez pas de
les consommer le plus t6t possible.

Remplacement de 'ampoule du réfrigérateur

1.Débranchez I'appareil de la prise secteur.

2.Appuyez sur les crochets de part et d’autre de la protection
de 'ampoule (A) pour la retirer.

3.Remplacez I'ampoule (B) par une nouvelle de 15 W
maximum.

4.Replacez la protection, puis rebranchez I'appareil.
Remplacement du voyant a LED

Si le voyant a LED de votre réfrigérateur s'allume, contactez
le centre de dépannage car celui-ci doit étre remplacé
uniquement par le personnel agrée.

XA EXPEDITION ET REPOSITIONNEMENT

* L'emballage orignal de l'appareil et sa mousse peuvent étre conservés pour une
utilisation ultérieure (en option).

» Lors du transport de I'appareil, celui-ci doit étre attaché a I'aide d’un large ruban ou
d’une corde solide. Les régles mentionnées sur I'emballage doivent étre respectées a
chaque fois que I'appareil est déplacé.

» Avant de transporter ou de changer la position (\S

o M

d’installation, tous les objets mobiles (étageres,
accessoires, bac a légumes) doivent étre retirés
du dispositif ou fixés a I'aide de bandes pour ne
pas bouger ou étre endommageés.

Transportez votre réfrigérateur en position verticale.

AU SEY'Y AVANT D'APPELER LE SERVICE D'ENTRETIEN

Votre réfrigérateur ne fonctionne pas.
Vérifiez les points suivants :
» L'appareil est-il alimenté (voyant vert allumé) ?
» Le commutateur principal de I'habitation est-il activé ?
* Le bouton de réglage du thermostat est peut-&tre positionné sur « e ».
 La tension de la prise peut étre insuffisante. Pour vous en assurer, branchez un autre
appareil, dont vous étes sar qu’il fonctionne, sur cette prise.

Les performances de votre réfrigérateur sont médiocres (voyant rouge allumé).
Vérifiez les points suivants :

» L'appareil est peut-étre surchargé.

» Le thermostat est en position “1” (dans ce cas, réglez-le sur une valeur adéquate).
* Les portes sont-elles correctement fermées ?

* De la poussiére s’est peut-étre accumulée sur le condensateur.

» L'espace a l'arriére et sur les cbdtés de I'appareil est peut-étre insuffisant.
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L’appareil est bruyant.

Le gaz réfrigérant qui circule dans le réfrigérateur peut émettre un Iéger bruit (bruit de
bulles) méme lorsque le compresseur n’est pas en activité. Ce bruit est parfaitement normal.
Toutefois, si vous entendez d’autres bruits, vérifiez les points suivants :

» L’appareil est-il a niveau ?

» L’arriére de I'appareil est-il en contact avec un objet ou un mur ?

* Les accessoires vibrent peut-étre a l'intérieur du réfrigérateur.

Si vous trouvez de I’eau dans le bas du réfrigérateur, vérifiez le point suivant :
» L'orifice d’évacuation de l'eau de dégivrage est peut-étre bouché. Dans ce cas,
débouchez-le a l'aide de la tige du bouchon.

Recommandations
» Si 'appareil reste inactif durant une longue période (par exemple, durant les vacances
d’été), débranchez-le et nettoyez-le, puis laissez la porte ouverte pour éviter la formation
de moisissure et d’odeurs désagréables.

» Pour arréter complétement I'appareil, débranchez-le de la prise secteur (lors du
nettoyage ou lorsque les portes sont laissées ouvertes).

» Si vous ne comptez pas utiliser I'appareil pendant un certain temps (pendant les
vacances d’Eté par exemple), réglez le bouton du thermostat sur la position “@”. Dégivrez
et nettoyez le réfrigérateur, puis laissez sa porte ouverte pendant un moment pour éviter

la formation de moisissures et d’odeurs.

» Si vous respectez toutes les consignes ci-dessus et le probleme persiste toutefois,
veuillez contacter votre service agréé le plus proche.

» L'appareil que vous venez d’acquérir a été fabriqué pour étre utilisé dans un cadre
domestique et ne peut servir qu’'a cette fin. Il ne convient donc pas a une utilisation
commerciale ou commune. Si le consommateur utilise |'appareil d'une maniére qui
n'est pas conforme a ces caractéristiques, nous soulignons que le producteur et le
distributeur ne seront pas responsables pour toute réparation et panne pendant la
période de garantie.

» La durée de vie de votre appareil fixé par le département en charge de l'industrie est
de 10 ans (période prévue pour retenir les piéces requises au bon fonctionnement de
'appareil).
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Astuces d'économie d'énergie

1- Installez I'appareil dans un compartiment froid et bien aéré. Toutefois, il ne doit pas étre
placé en plein soleil ou a proximité d'une source de chaleur (radiateur, plaque, etc.).
Dans le cas contraire, utilisez une plaque d’isolation.

2- Laissez les aliments et les boissons chaudes refroidir hors de I'appareil.

3— Aprés avoir décongelé les aliments, placez-les dans le compartiment réfrigérateur.
La basse température des aliments congelés permet de refroidir le compartiment
réfrigérateur lors du dégivrage. L'énergie est ainsi économisée. L'énergie est gaspillée
lorsque les aliments sont retirés de I'appareil.

4— Les boissons et les soupes doivent étre couvertes lorsqu’elles sont disposées dans
I'appareil. Dans le cas contraire, I'humidité augmente dans I'appareil. Par conséquent,
le temps de fonctionnement s'allonge. Les boissons et des soupes doivent également
étre couvertes pour en préserver le godt et I'odeur.

5— Lorsque vous disposez les aliments et les boissons dans I'appareil, ouvrez la porte
aussi brievement que possible.

6— Gardez fermés les couvercles de tous les compartiments a température différente dans
I'appareil (bac a légumes, refroidisseur, etc.).

7— Le joint de porte doit étre propre et souple. Remplacez les joints en cas d’usure.

FR-53-



IS A PARTIES ET PIECES DE VOTRE REFRIGERATEUR

Cette présentation ne sert que de renseignement sur les parties de I'appareil.
Celles-ci pourraient varier en fonction du modéle de 'appareil.

A) Compartiment réfrigérateur 7) Clayettes de porte
B) Compartiment congélateur 8) Couvercle pour étagére supérieure.*
9) Porte-ceufs
1) Bouton du thermostat 10) Couvercle du congélateur
2) Lampe et couvercle du réfrigérateur  11) Tiroir du compartiment congélateur
3) Etagéres du réfrigérateur 12) Tiroir inférieur du compartiment congélateur
4) Couvercle des bacs a légumes 13) Plateaux a glace
5) Bacs a légumes 14) Lame de glace plastique
6) Porte-bouteilles 15) Pied de la charniére
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